W COUVERT

P&o/Manteiga/Azeite/Azeitonas 6,50 €
bread/butter/olive oil/olives

Mini pastel massa tenra (uni.) 1,90 €
Small veal pastry (uni.)

Mini chamugas Vegetais (uni.) 1,90 €
Small vegetable samosas (uni.)

WPW e PU/I//S’W STARTERS & SNAKS

Presunto lbérico 15,00 €
Iberian prosciutto

Queijo ovelha curado 5,50 €
Cured goat cheese

Empadinha de perdiz 3,00 €
Partridge pie

Croquete de vitela 2,80 €
Veal croquette

Peixinhos da horta 1,50 €
Deep fried green beans

Beringela grelhada com queijo de cabra 10,00 €
Grilled eggplant with goat cheese

Cogumelos recheados 1,50 €
Stuffed mushrooms

Ovos com tomate 9,80 €
Scramble eggs with tomato

Ovos rotos a Guincho 15,00 €
Scramble eggs "Guincho style” (fried eggs, ham, truffle oil)

Txistorra no carvdo 1,50 €
Basque txistorra (charcoal roasted cured sausage)

Tartaro de atum 14,50 €
Tuna tartare

Tartaro de novilho 14,50 €
Veal tartare

Burrata com tomate e cebola caramelizada 14,50 €
Burrata with tomato and caramelized onions

Carpaccio de vitela 16,00 €
Veal carpaccio

Pica pau de atum com cebolinhas 17,50 €
Tuna "Pica pau” (thinly chopped with spring onios, honey,

soy sauce and sesame)

Pica pau do lombo 18,50 €
Sirloin steak "Pica pau” (Thinly chopped)

Atum marinado 15,00 €
Marinated tuna in lime and olive oil

Salmora de salméao 16,00 €
Salmon brine

Ameijos a bulhdo pato 18,50 €
Sautéed Clams with lemon and cilantro

Camaréo frito com malagueta 17,50 €
Fried Prawns with chili peppers

Tacos de atum 14,00 €
Tuna tacos

Tacos de salmao 14,00 €
Salmon tacos

Tacos de carne com pickles de chalota e couve 14,00 €
Beef tacos with pickled shallots and cabbage

Prego de atum 11,00 €
Tuna sandwich

Prego do lombo 12,00 €

Tenderloin steak sandwich

Pdleo » i

restaurante lounge bar

S;/ﬂ‘q/é’ sSoupPs

Creme de tomate c/ovo b.t. 6,00 €
Tomato cream with poached egg and basil

Gaspacho (sazonal) 6,00 €
Gaspacho (Spanish tomato cold soup - seasonal)

Sopa de peixe 8,00 €
Fish soup

?ﬂ/qﬁ(ﬂ/g SALADS

Guincho 17,00 €

Couscous.Tomate cherry.Legumes salteados
Couscous.Cherry tomatoes.Sautéed vegetables

Rosbife 18,50 €
Couscous.Rosbife.tomate cherry.Alface
Couscous.Rosbife.Cherry tomatoes.Lettuce

Salméao 18,00 €
Couscous.Salmora salmao.Tomate cherry.mistura de alfaces
Couscous.Sa/mon brine.Cherry tomatoes.Mix lettuce

Caesar de Camarao 18,00 €
Couscous.Alface romana.Camar&o.Parmesao
Couscous.Romaine fettuce.Shrimp.Parmesan cheese

PW/& FISH

Bacalhau a bras 17,00 €
Cod “a bras”

Arroz de bacalhau com pasteis do mesmo 19,50 €
Cod rice with cod pastry

Filetes de peixe galo com arroz de tomate 18,50 €
White fish fillets with tomato rice

Arroz de polvo com filetes do mesmo 21,00 €
Octopus rice with ctopus fillets

Linguini vongole 17,00 €
Linguine vongole (Clams.herb sauce)

Linguini scampi 17,00 €
Linguine scampi (Shrimp linguine)

Lula fresca grelhada 22,00 €
Grilled fresh squids

Lombo de salméo grelhado 18,50 €
Grilled salmon loin

Bitoque de atum 18,50 €

Tuna steak.French fries.Fried egg

Lombo de atum com pure de wasabi 19,50 €
Tuna loin with Wasabi purée

Lombo de bacalhau assado com couve e batata a murro 28,00 €
Cod fillet with cabbage and mashed potatoes

Arroz negro de lulas com carabineiro 45,00 €
Squid ink rice with scarlet shrimp

Peixe do dia
Fish of the day

Preco sob consulta Kg.
Price on request Kg.

&’”’W MEAT

Presas de porco preto 21,00 €
Iberian pork tusks
Chambéo de borrego com puré 21,00 €
Slow cooked lamb shanks with mashed potatoes
Costeletas de cordeiro de leite grelhadas ou fritas 19,00 €
Baby lamb chops grilled or fried
Bochechas com puré 18,00 €
Iberian pork cheeks with mashed potatoes
Vitela estufada com puré 18,00 €
Braised veal with mashed potatoes
Bife a Guincho (lombo) 23,50 €
Tenderloin steak "Guincho ‘s style”
Bife pimenta (lombo) 23,50 €
Tenderloin steak. Pepper sauce
Ribeye black angus (+- 350gr) 41,00 €
Black angus ribeye (+- 350gr)
Vazia marmoreada (+- 400gr) 38,00 €
Marbled sirloin steak (+- 400gr)
Solomillo (+- 400gr) 42,00 €
"Solomillo” (+- 400gr)
Chulleton (+- 900gr) 54,00 €
"Chulleton (+- 900gr)
/}/\vaf/ &”W/'W KIDS MENU
Creme de legumes 4,50 €
Vegetable cream soup
Bitoque crianga 12,00 €
Kids steak
Croquetes (3 unidades) com salada e arroz 12,00 €
Croquette (3 units) with salad and rice

/ ;WWMW/’ 3/08 SIDE DISHES
Pickle de Chalota 4,00 €
Pickled shallots
Batata frita 4,00 €
French fries
Arroz branco 4,00 €
Plain rice
Batata doce assada com molho tzatziki 4,00 €
Roasted sweet potatoes with tzatziki sauce
Arroz drabe 4,00 €
Arab rice
Legumes assados 6,00 €
Season roasted vegetables
Couves salteadas com alhos 6,00 €
Stir fried cabbage with garlic
Salada 6,00 €
Salad
Puré de batata 5,00 €
Mashed potatoes
Puré wasabi 5,00 €
Wasabi purée
Esparregado 7,00 €

Cream spinach

Se itar de i ao sobre
Nenhum prato, produto alimentar ou
pelo cliente ou se por este nao for inutilizado.

IVA incluido & taxa legal em vigor. Este estabelecimento dispde de livro de reclamacdes.

If you need information about allergen, kindly consult our employees.

No dish, food, or drink, can be charged if not requested or if not used by the client.

VAT included at legal tax rate. Complaints book available upon request.

consulte por favor os nossos colaboradores.
a, podera ser cobrado se nao for solicitado



